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A Généralités 

1 Domaine d'application 

Cette norme s'applique aux routes principales et secondaires, ainsi qu'aux surfaces de circulation adja-
centes. Elle est valable pour tous les marquages admis selon l'ordonnance sur la signalisation routière 
(OSR) [9]. 

2 Objet 

La norme définit l'aspect des marquages (forme, couleur et dimensions). Elle contient des indications 
concernant les domaines d'application. Les marquages particuliers font l'objet de la VSS 40 851 
«Marques particulières; domaines d'application, formes et dimensions» [3], les marquages tactilo-visuels 
celui de la SN 640 852 «Marquages; marquages tactilo-visuels pour piétons aveugles et malvoyants» 
[4]. 

3 But 

Des marquages sur la chaussée bien définis et uniformes doivent permettre d'augmenter la sécurité 
routière et d'améliorer l'écoulement du  trafic. Les marquages définis dans la norme servent à la régula-
tion du trafic.  

4 Bases légales 

– Loi fédérale sur la circulation routière (LCR) [8]  
– Ordonnance sur la signalisation routière (OSR) [9] 

B Définitions 

5 Types de marquage 

5.1 Marquages longitudinaux 

Les marquages longitudinaux guident les usagers du trafic longitudinalement sur la chaussée. Ils sont 
récapitulés dans le tableau 1. 

5.2 Marquages transversaux 

Ils sont disposés perpendiculairement à l'axe de la chaussée. Ils sont récapitulés dans le tableau 2. 

5.3 Surfaces interdites au trafic 

La notion «interdite au trafic» est définie dans l'OSR [9]. Ces marquages sont récapitulés dans le tableau 
3. 

5.4 Marquages concernant le stationnement 

Les marquages concernant le stationnement figurent dans l'OSR [9]. Ils sont récapitulés dans le tableau 
4. 

5.5 Flèches 

Les flèches indiquent aux usagers du trafic la direction à prendre. Ces marquages sont récapitulés dans 
le tableau 5. 

5.6 Symboles 

Les symboles donnent des indications complémentaires aux usagers du trafic. Ils définissent certains 
groupes d'usagers, accentuent la ligne d'arrêt ou indiquent les autoroutes. Ces marquages sont récapi-
tulés dans le tableau 6. 

5.7 Ecritures au sol 

Les écritures au sol accentuent la ligne d'arrêt, donnent des indications concernant certains groupes 
d'usagers et de direction. Au sujet des indications de direction pour certains groupes d'usagers, il y a 
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lieu d'être prudent. Ils ne doivent être marqués que sur la chaussée. Ces marquages sont représentés 
dans le tableau 8.  

C Aspect 

6 Couleur et texture 

Les couleurs des marquages sont indiquées dans les tableaux 1…8. Les exigences relatives à la qualité 
et les méthodes d'examen sont définies dans la VSS 40 877 «Marquages; exigences photométriques, 
adhérence» [7]. 

7 Indications supplémentaires concernant les tableaux 

Des exemples concernant l'utilisation figurent dans les VSS 40 854 «Marquages; disposition sur les 
autoroutes et semi-autoroutes» [5] et VSS 40 862 «Marquages; applications pour routes principales et 
secondaires» [6]. 
Les tableaux 1…8, à l'exception des tableaux 6 et 7, contiennent les numéros selon l'OSR [9], ainsi que 
les désignations, les domaines d'application, la largeur des lignes de marquage et en précisent l'exécu-
tion. En caractères gras figurent les dimensions généralement utilisées.  

7.1 Marquages longitudinaux 

Sous la désignation «Marquages longitudinaux» les marquages suivants sont récapitulés.  
 

Marquages longitudinaux, utilisation et exécution 

N 
OSR 

Désignation Utilisation Largeur 
de ligne 
[m] 

Exécution 
[m] 

6.01 Ligne de sé-
curité 

Autoroutes, 
semi-autoroutes 
 
Autres routes 

0,20 
 
 
0,15 

6.02 Double ligne 
de sécurité 

Autoroutes, 
semi-autoroutes 
 
Autres routes 

0,20 
 
 
0,15 

6.03 Ligne de di-
rection 
 

Autoroutes, 
semi-autoroutes 
 
 
Autres routes 
 
 
 
– Dans les zones  
de présélection 
 
 
– Comme courtes 
interruptions de    
de 6.01 et 6.12 
 
– A travers les car-
refours 
 
 
 
– Aux carrefours 
pour marquer la 
priorité de droite se-
lon SN 640 852 [4] 

0,20 
 
 
 
0,15 
 
 
 
0,15 
 
 
 
0,15 
 
 
 
0,15 
 
 
 
0,15 
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Marquages longitudinaux, utilisation et exécution 

N 
OSR 

Désignation Utilisation Largeur 
de ligne 
[m] 

Exécution 
[m] 

6.04 Ligne double Autoroutes 
 
 
 
 
L'exécution particu-
lière de la ligne 
double pour les 
voies d'accélération 
et de ralentissement 
se réalise selon [5] 
 
Autres routes 
 
 
Traversées courtes 
 

0,15; 
0,20; 
0,25 
 
 
0,20; 
0,25 
 
 
 
 
0,15 
 
 
0,15 

6.05 Ligne d'aver-
tissement 

Autoroutes, 
semi-autoroutes 
 
Autres routes 

0,15; 
0,20 
 
 
0,15 

6.08 Ligne de 
voie réser-
vée aux bus 

Routes principales 
et secondaires 
 
 
 
 
Au début ou dans 
les carrefours 

0,15; 
0,20 
 
0,15; 
0,20 
 
0,15; 
0,20 

6.09 Ligne de 
bande cy-
clable 

Routes principales 
et secondaires 
 
 
 
 
Dans les carrefours, 
éventuellement 
avant l'interruption 
de la ligne de bor-
dure 

0,15 
 
 
0,15 
 
 
0,15 

6.12 Ligne longi-
tudinale con-
tinue 

Pour les lignes d'at-
tente et d'arrêt 

 
0,15 

6.15 Ligne de 
bordure 

Autoroutes, 
semi-autoroutes 
 
Autres routes 
 
Sous forme de ligne 
de rabattement 

0,20; 
0,25 
 
0,15 
 
0,15 

6.16 Ligne de gui-
dage 

Autoroutes, 
semi-autoroutes 
 
Autres routes 
 

0,20; 
0,25 
 
 
0,15 
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Marquages longitudinaux, utilisation et exécution 

N 
OSR 

Désignation Utilisation Largeur 
de ligne 
[m] 

Exécution 
[m] 

6.25 
 
 
 
6.18 

Ligne interdi-
sant l'arrêt 

Routes principales 
et secondaires 
 
 
Aux passages pour 
piétons 

 
0,15 
 
 
0,15 

6.19 Bande longi-
tudinale pour 
piétons 

Routes principales 
et secondaires 
 

 
0,15 

6.26 Sas pour cy-
clistes 

Routes principales 
et secondaires 
 

 
 
0,30 

Tab. 1 
Marquages longitudinaux, utilisation et exécution 
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7.2 Marquages transversaux 

Sous la désignation «Marquages transversaux» les marquages suivants sont récapitulés. 
 

 
  

Marquages transversaux, utilisation et exécution 

No 
OSR 

Désignation Utilisation Largeur 
de ligne 
[m] 

Exécution 
[m] 

6.10 Ligne d'arrêt Routes principales 
et secondaires 
 
Bande cyclable et 
piste cyclable 

0,50; 
1,00 
 
 
0,30; 
0,50 

6.13 Ligne d'at-
tente 

Routes principales 
et secondaires  
 
Bande cyclable et 
piste cyclable 

– 

6.17 Passage 
pour piétons 

Routes principales 
et secondaires 

– 

6.21 Ligne en  
zigzag 
 

Routes principales 
et secondaires  
 
 

0,15 
 
 
 
 

– Double ligne 
transversale 

Routes principales 
et secondaires 

0,25; 
0,50 
par  
couleur 

– Bande d'ar-
rêt d'urgence 

Autoroutes, 
semi-autoroutes, 
routes principales 
 
 

– 

Tab. 2 
Marquages transversaux, utilisation et exécution 
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7.3 Surfaces interdites au trafic 

Les surfaces interdites au trafic doivent être utilisées et exécutées comme présenté ci-dessous. 
 

 
  

Surfaces interdites au trafic, utilisation et exécution 

No 
OSR 

Désignation Utilisation Largeur de 
ligne 
[m] 

Exécution 
[m] 

6.20 Surfaces in-
terdites au 
trafic 
(géométrie) 

Autoroutes, 
semi-auto-
routes 
 
Autres routes 

Correspon-
dant à la lar-
geur de ligne 
de la ligne 
de sécurité 
ou de bor-
dure adja-
cente   

 Surfaces in-
terdites au 
trafic en bor-
dure de 
chaussée 

Bord de la 
chaussée 

 

 

 Surfaces in-
terdites au 
trafic entre 
deux flux de 
circulation 

Entre des flux 
de trafic en 
sens contraire 
 
Entre des flux 
de trafic en 
sens contraire 
(avec interrup-
tion) 
 
Entre des flux 
de trafic dans 
le même sens 

 

 

La longueur de la pointe pleine résulte d'une répartition équilibrée des éléments sur la longueur to-
tale de la surface interdite au trafic. Ces surfaces sont blanches 

Le rapport entre les éléments et les vides est en général de 1:2; sur les routes principales, le cas 
échéant sur les routes secondaires, pour les marquages de grande surface (longues surface inter-
dite au trafic), il peut, le cas échéant être augmenté jusqu'à 1:5. 

Tab. 3 
Surfaces interdites au trafic, utilisation et exécution 



Dies
er 

Entw
urf h

at 
ke

ine G
ültig

ke
it u

nd darf
 nich

t a
ngew

en
det 

werd
en

. 

Vern
eh

mlas
su

ngse
ntw

urf 1
2. 

Feb
ruar 

20
24

: F
ris

t b
is 

22
. A

pril 
20

24

VSS 40 850 Vernehmlassungsentwurf 12.02.2024 10 

© REGnorm 

7.4 Marquages concernant le stationnement 

Sous la dénomination «Marquages concernant le stationnement» les marquages suivants sont récapi-
tulés.  
 

 
  

Marquages concernant le stationnement,  utilisation et exécution 

No 
OSR 

Désignation Utilisation Largeur de 
ligne 
[m] 

Exécution 
[m] 

– Case de sta-
tionnement 

Dans les ins-
tallations de 
stationnement 
en bordure de 
route sur les 
routes princi-
pales et se-
condaires, tra-
fic des cy-
clistes 
 
Zone bleue 
 
Cercle d'usa-
gers déterminé 
 
Marquage par-
tiel (exemple) 

 
 
 
0,12; 0,15 
 
 
 
 
 
 
 
 
0,12; 0,15 

 

6.23 Cases inter-
dites au sta-
tionnement 

Routes princi-
pales et se-
condaires 
(exemples) 

0.12; 0,15 

 

6.22 Ligne interdi-
sant le sta-
tionnement 

Routes princi-
pales et se-
condaires 
(exemples) 

0,15 

 

La géométrie des cases de stationnement s'exécute selon les normes sur le stationnement  
VSS 40 066 [1], VSS 40 291 [2]. 

Tab. 4 
Marquages concernant le stationnement 
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7.5 Flèches 

Sous la dénomination «flèches» on récapitule les types suivants.  
 

 
  

Flèches, utilisation et exécution 

No 
OSR 

Désignation Utilisation Exécution 
[m] 

6.06 Flèche de présélec-
tion (blanche; jaune 
seulement pour les 
bus de ligne des 
transports publics) 

Routes principales et 
secondaires 
(exemples) 

 

– Flèches de présé-
lection pour les cy-
clistes 

Bandes cyclables et 
pistes cyclables 
(exemples)  

 

6.07 Flèche de rabatte-
ment 

Routes principales et 
secondaires 
(exemples) 

 

Les dimensions constructives des flèches peuvent être adaptées selon les conditions locales 

Tab. 5 
Flèches, utilisation et exécution 
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7.6 Symboles 

Pour les marquages, cette notion comprend les représentations suivantes.  
 

Symboles, utilisation et exécution 

Désignation Utilisation Exécution 
[m] 

Pas de priorité 
(annonce de la ligne d'attente) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Voir tableau 9 
 

 

Autoroute 

 

Vélo  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Voir tableau 9 

 

Vélos routiers, la priorité doit 
leur être accordée (réseau 
pour le trafic cycliste dans les 
zones 30). 

 

Moto 
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7.7 Ecritures au sol 

Les écritures sur la chaussée sont perçues par les conducteurs des véhicules sous un angle plat. De ce 
fait, pour améliorer leur lecture elles doivent être allongées.  
Pour les écritures au sol, on utilisera les majuscules de l'écriture Standard-ASTRA-Frutiger. Pour les 
indications de direction, selon la situation spécifique, les majuscules d'autres types d'écriture bien lisibles 
sont également admises.  
Sur les différentes voies de circulation de la même zone de présélection, pour les indications de direction, 
on utilisera la même police et le même type d'écriture (figure 1). 
Les longueurs de mots seront réduites proportionnellement à la hauteur de police selon le tableau 7.  
 

 

Symboles, utilisation et exécution 

Désignation Utilisation Exécution 
[m] 

Piétons 

 

Handicapés 

 

Station de recharge 

 

Covoiturage Voir tableau 9 

 

Tab. 6 
Symboles, utilisation et exécution 

Longueur des mots 

Hauteur de caractère Réduction de largeur 

250 cm 37% 

200 cm 37% 

120 cm 58% 

Tab. 7 
Longueur des mots  
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Fig. 1 
Exemple relatif à l'écriture Standard-ASTRA-Frutiger 

 
 

 

 

D Domaines d'application 

Ecritures au sol,  utilisation et exécution 

No 
OSR 

Désignation Utilisation Largeur de 
ligne 
[m] 

Exécution 
[m] 

6.11 Stop Au signal  
«Stop» 
 

0,10…0,20 

 

6.08 Bus Voie réservée 
aux bus 

 

 

– Taxi sur les 
voies réser-
vées aux 
bus 

Voie réservée 
aux bus 

 

 

– Indication de 
direction 
dans les 
zones de 
présélection 

Routes princi-
pales et se-
condaires 

 

 

6.23 Case avec 
interdiction 
de stationne-
ment, police 
ou taxi 

Routes princi-
pales et se-
condaires 

 

 

Tab. 8 
Ecritures au sol,  utilisation et exécution 
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8 Aperçu  

Le tableau 9 donne un aperçu des domaines d'application des différents marquages.  
Le choix des marquages ne se fait pas seulement par rapport au type de route mais également sur la 
base d'un concept de marquage lié au réseau (utilisation seule des éléments possibles prescrits ou aussi 
d'éléments supplémentaires); l'utilisation de marquages non prescrits sur les routes dans des zones 
sensibles du point de vue de la protection des sites doit être soigneusement adaptée à l'environnement.  
Les marquages sur les semi-autoroutes sont en principe semblables que ceux sur les autoroutes.  
 

Domaines d'application des différents marquages 

Marquages 
 

En localité Hors localité 

Routes 
non orien-
tées trafic, 
routes se-
condaires) 

Routes 
princi-
pales/se-
condaires 
orientées 
trafic 

Routes se-
condaires 

Routes 
princi-
pales/se-
condaires 
orientées 
trafic 

Route non 
orientée 
trafic, route 
secon-
daire) 

Marquages longitudinaux 

Ligne de sécurité o o + + o 

Double ligne de sécurité – o o + o 

Ligne de guidage o + + + ++ 

Ligne double – o + + o 

Ligne d'avertissement o o ++ ++ ++ 

Voie réservée aux bus – + o o – 

Ligne de bande cyclable o + o o – 

Ligne longitudinale continue + + + + – 

Ligne de bordure – o o + ++ 

Ligne de guidage o + + + o 

Ligne interdisant l'arrêt o o o o – 

Ligne interdisant l'arrêt aux 
passages pour piétons 

+ + + + – 

Bande longitudinale pour 
piétons 

o  – – – 

Sas pour cyclistes – + – – – 

Marquages transversaux 

Ligne d'arrêt, ligne d'attente + + + + – 

Passage pour piétons o + o o – 
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Domaines d'application des différents marquages 

Marquages 
 

En localité Hors localité 

Routes 
non orien-
tées trafic, 
routes se-
condaires) 

Routes 
princi-
pales/se-
condaires 
orientées 
trafic 

Routes se-
condaires 

Routes 
princi-
pales/se-
condaires 
orientées 
trafic 

Route non 
orientée 
trafic, route 
secon-
daire) 

Ligne en zigzag o + o o – 

Double ligne transversale + + – – – 

Bande d'arrêt d'urgence – – – o o 

Surface interdite au trafic – o o + ++ 

Marquages concernant le stationnement 

Case de stationnement + + o o – 

Case interdite au stationne-
ment 

o o – – – 

Ligne interdisant le station-
nement 

o o – – – 

Flèches 

Flèche de présélection – + + + o 

Flèche de rabattement – o o + + 

Flèche de direction du trafic – o o o ++ 

Symboles 

Pas de priorité o o o o o 

Autoroute – o – o – 

Vélo 
Bande cyclable, piste cyclable (o); sas pour cyclistes (++); 

Voie de bus, ouverte aux cyclistes (++) 
Art. 74a § 7 al. a-f OSR [9] 

Vélo pour rue cyclable Art. 74a § 7 al. g OSR [9] 

Moto Art. 79 § 4 al. b OSR [9] 

Piéton 
Chemin piétons, trottoir ouverts aux cyclistes (o) 

Art. 74a § 8 OSR [9] 

Handicapés 
Cases de stationnement ou interdites au stationnement pour handi-

capés (++) 
Art. 79 § 4 al. c OSR [9] / Art. 79a § 1 OSR [9] 

Station de recharge 
Cases de stationnement ou interdites au stationnement, avec sta-

tion de recharge (++) 
Art. 79 § 4 al. d OSR [9] / Art. 79a § 1 OSR [9] 
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 pour voitures de tourisme et motocycles 
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[4] SN 640 852 Marquages; marquages tactilo-visuels pour piétons aveugles et malvoyants 
[5] VSS 40 854 Marquages; disposition sur les autoroutes et semi-autoroutes 
[6] VSS 40 862 Marquages; applications pour routes principales et secondaires 
[7] VSS 40 877 Marquages; exigences photométriques, adhérence 
[8] SR 741.01 Loi fédérale sur la circulation routière (LCR) 
[9] SR 741.21 Ordonnance sur la signalisation routière (OSR) 

Domaines d'application des différents marquages 

Marquages 
 

En localité Hors localité 

Routes 
non orien-
tées trafic, 
routes se-
condaires) 

Routes 
princi-
pales/se-
condaires 
orientées 
trafic 

Routes se-
condaires 

Routes 
princi-
pales/se-
condaires 
orientées 
trafic 

Route non 
orientée 
trafic, route 
secon-
daire) 

Covoiturage Art. 79 § 4 al. e OSR [9] 

Ecritures 

Ecritures o o o o o 

 
++ obligatoire 
+ règle 
o exception; cas particulier 
– non utilisable 

Tab. 9 
Domaines d'application pour les différents marquages 

 




